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SCHEMA DI MONTAGGIO                                                                                                  INSTALLATION  INSTRUCTION 

 

SCHEMA DE MONTAGE                                                                                                                   ESQUEMA DE MONTAJE 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

• FISSARE I GANCI PORTASPECCHIO A 

MURO  

 

• FIXER LES CHROCHETS PORTE MIRROIR 

AU MUR  

 

• FIX THE MIRROR HOOKS AT THE WALL  

 

• FIJAR LOS GARFOS PORTA ESPEJO EN LA 

PARED  
 

 

 

• FARE I COLLEGAMENTI ELETTRICI 

 

• FAIRE LES CONNECTIONS 

ELETTRIQUES 

 

• MAKE THE ELECTRICAL 

CONNECTIONS 

 

• HACER LOS COLEGAMENTOS 

ELECTRICOS 

           

 

• APPENDERE LA SPECCHIERA  

 

• ACCHROCHER LA GLACE  

 

• HANG THE MIRROR  

 
• ENCAJAR EL ESPEJO  

 

    
 

 

 

 

 

• INSERIRE LE RONDELLE IN PLASTICA 

NEL FORO DELLO SPECCHIO, 

AVVITARE E STRINGERE BENE CON 

UNA CHIAVE A PINZA I PERNI 

PORTAPIANO, ASSICURANDOSI CHE LE 

RONDELLE IN PLASTICA SIANO 

POSIZIONATE IN MODO DA NON 

TOCCARE LO SPECCHIO NELLA PARTE 

INFERIORE DEL FORO 

 

• INSERER LES RONDELLES EN 

PLASTIQUE DEDANS LES TROUX DU 

MIROIR, VISSER ET SERRER BIEN PAR 

UN CLE' A' PINCE LES CHEVILLES EN 

SE ASSURANT QUE LES RONDELLES EN 

PLASTIQUE SOIENT PLACEES 

SOULEVEES DE LES TORUX ET QUE NE 

TOUCHENT PAS LE MIROIR DANS LA 

PARTIE INFERIEURE DE LES TROUX 

 

• INSERT THE PLASTIC WASHERS IN THE 

HOLES OF THE MIRROR, SCREW 

STRONG BY A KEY FORCEPS THE 

HINGES TOP HOLDERS MAKING SURE 

THAT THE PLASTIC WASHERS ARE 

PLACED RAISED FROM THE INFERIOR 

EDGE OF THE HOLES AND THAT THEY 

DON'T TOUCH THE MIRROR 

 

• INSERTAR LAS ARANDELAS DE 

PLASTICO EN EL ORIFICIO DEL ESPEJO, 

ATORNILLAR Y APRETAR LOS PERNOS 

DEL SOPORTE DEL ESTANTE CON UNA 

LLAVE DE ALICATES ASEGURANDOSE 

DE QUE LAS ARANDELAS DE PLASTICO 

ESTEN COLOCADAS DE MANERA QUE 

NO TOQUEN EL ESPEJO EN LA PARTE 

INFERIOR DEL AGUJERO 

 

 

 

 

 

 

• INSERIRE IL PIANO E STRINGERE LE 

VITI POSTE SOTTO AL PIANO STESSO – 
POSIZIONARE I POGGIAPIEDI 

 

• INSERER LA TABLETTE ET SERRER LES 

VIS QUI SE TROUVENT AU DESSOUS DE 

LA TABLETTE – PLACER LES REPOSE 

PIEDS 

 

• INSERT THE TOP AND TIGHTEN THE 

SCREWS UNDER THE TOP – PLACE THE 

FOOT RESTS 

 

• PONER LA ENCIMERA 

ATTORNILLANDO LOS TORNILLOS A 

BAJO – COLOCAR LOS APOJA PIES 
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